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JEDAN

DELTA REKE OKAVANGO, BOCVANA

Primecujem ga na prvim, kosim jutarnjim zracima svetla, iako
je jedva vidljiv, kao vodeni zig, utisnut u pojas ogolele zemlje.
Da je podne, kada africko sunce Zestoko pritiska, vrelo i jarko,
mozda bih ga potpuno previdela, ali sada je jutro, kada i najbla-
ze ulegnuce stvara senku, i dok izlazim iz $atora, taj usamljeni
otisak 3ape privla¢i mi pogled. Cuc¢im pored njega i naglo me
obuzima jeza posto shvatam da nas je, dok smo spavali, stitilo
samo tanko platno.

Ricard izlazi iz Satora i zadovoljno stenje dok se ispravlja i
tegli, udiSe mirise rosne trave, dima i dorucka koji se sprema
na logorskoj vatri. Mirise Afrike. Ova avantura je Ricardov
san; oduvek je bila Ri¢ardov san, a ne moj. Ja sam vecito vedra
i na sve spremna devojka, ¢iji podrazumevani odgovor glasi:
Naravno, duso. Cak i kada to znaéi putovanje dugo dvadeset tri
sata, tri aviona, od Londona preko Johanesburga do Mauna, a
onda u divljinu, gde je poslednji avion $kripava krntija kojom
upravlja mamurni pilot. Cak i kada to zna¢i dve nedelje u $a-
toru, rasterivanje komaraca i piskenje u Zbunju.
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Cak i kada bi to mozda znacilo moju smrt, o ¢emu raz-
misljam dok zurim u otisak, utisnut u zemlju jedva metar od
mesta gde smo Ricard i ja sino¢ spavali.

»Kakav mirisan vazduh, Mili!“, odusevljava se Ric¢ard. ,,Ni-
gde na svetu ne mirise ovako!“

»Dolazio je lav®, kazem ja.

»Kad bih samo mogao da ga sipam u flasu i ponesem kuc¢i.
Kakav bi to suvenir bio. Miris africke divljine!”

On me ne slusa. Previse je opijen Afrikom, previse se uneo
u svoju fantaziju velikog belog avanturiste, gde je sve sjajno i
¢udesno, ¢ak i sino¢na vecera, pasulj sa slaninom iz konzerve,
koju je opisao kao ,,najéudesniji obrok u zivotu!*

Ja ponavljam, glasnije: ,,Ri¢arde, sino¢ je ovde bio lav. Od-
mah pored $atora. Mogao je da ga pokida i ude.“ Zelim da ga
uzbunim, zelim da kaze: Gospode, Mili, to nije sala.

Umesto toga, on opusteno dovikuje najblizim ¢lanovima
nase grupe: ,Hej, dodite da vidite! Sino¢ je ovde bio lav!“

Prve nam se pridruzuju dve devojke iz Kejptauna, koje su
$ator razapele pored nas. Silvija i Vivijan imaju holandska pre-
zimena koja ne umem ni da napi$em ni da izgovorim. Obema
je dvadesetak godina, preplanule su, dugonoge i plavokose, i
isprva nisam uspevala da ih razlikujem, sve dok Silvija napokon
nije prasnula: ,,Pa dobro, Mili, nismo mi bliznakinje! Zar ne
vidi$ da Vivijan ima plave o¢i a ja zelene?“ Dok devojke klece
s obe moje strane da osmotre otisak Sape, ja primecujem i da
mirisu drugacije. Plavokosa Vivijan miriSe na slatku travu, na
svez, ¢ist miris mladosti. Silvija miri$e na losion od citronele,
kojim se vecito maze da otera komarce zato $to su vestac-
ka sredstva otrovna. Ti to znas, zar ne? Okruzile su me, kao
plavokose korice knjiga, i ja primecujem da Ric¢ard ponovo
posmatra Silvijin duboki dekolte na kratkoj majicici. Prilicno
je razgolicena za osobu koja se toliko pomno maze sredstvom
protiv komaraca. Naravno, i Eliot nam se brzo pridruzuje. On
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nikad nije daleko od plavusa, koje je upoznao pre samo neko-
liko nedelja u Kejptaunu. Od tada ih prati, kao verno kuce, u
nadi da ¢e dobiti neku mrvicu paznje.

»Je li to svez otisak?“, pita Eliot. Zvuc¢i zabrinuto. Bar neko
deli moju uznemirenost.

»Juce ga nisam video®, kaze Ricard. ,,Lav je sigurno prosao
sino¢. Zamisli da te pritera i da naleti$ na njega.“ Onda rice kao
lav, pa onda oponasa zamah kandze i Eliot se trza unazad. Na to
se Ricard i plavuse smeju, zato $to Eliot svima sluzi za zabavu,
strasljivi Amerikanac, sa dzepovima prepunim papirnih ma-
ramica i spreja protiv insekata, krema za sunce i sredstava za
dezinfekciju, tableta protiv alergije, tableta joda i svega drugog
neophodnog za prezivljavanje.

Ja se ne smejem zajedno sa njima. ,Neko je mogao da stra-
da“, primecujem.

»Ali tako ti je to na pravom safariju, zar ne?“, kaze Silvija
vedro. ,Ovde u divljini ima lavova.®

»Ne deluje mi kao posebno velik lav®, kaze Vivijan, posto
se nagnula da osmotri otisak. ,Mozda je Zenka, $ta mislite?”

»1 muzjak i Zenka mogu da ubiju ¢oveka®, kaze Eliot.

Silvija ga $aljivo pljeska po ramenu. ,Jao, da se ti to nisi
uplasio?”

»Ne. Ne, samo sam mislio da DZoni preteruje kada nam je
prvog dana odrzao onaj govor. Ostanite u dzipu. Ostanite u
Satoru. Inace Cete stradati.”

»Eliote, ako zeli§ da bude$ savrseno bezbedan, mozda je
trebalo da ode$ u zoo-vrt®, kaze Ricard i plavuse se smeju na
njegovu zajedljivu opasku. Svi se dive Ri¢ardu, alfa muzjaku.
Bas kao junaci o kojima piSe u svojim romanima, on je covek
koji vodi glavnu rec i koji ¢e na kraju sve da spase. Ili bar misli
da je takav. Tu u divljini on je samo jo$ jedan neiskusni Lon-
donac, a ipak uspeva da zvuci kao struc¢njak za prezivljavanje.
I to mi ovog jutra ide na Zivce, uz ¢injenicu da sam gladna, da
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nisam dobro spavala, i da su me sada komarci nasli. Komarci
me uvek nalaze. Kada god iskora¢im napolje, kao da ¢uju poziv
na veceru i ve¢ se pljeskam po vratu i licu.

Ricard poziva naseg tragaca, Afrikanca: ,Klarense, dodi
ovamo! Vidi §ta nam je sino¢ proslo kroz logor.“

Klarens je pio kafu kraj logorske vatre sa gospodinom i
gospodom Macunagom. Sada nam polako prilazi, sa limenom
$oljom za kafu, pa ¢uci da pogleda otisak.

»Svez je“, kaze Ricard, novopeceni strucnjak za africku di-
vljinu. ,,Siguran sam da je tu sino¢ prosao lav.“

,Nije lav*, kaze Klarens. Skilji ka nama, a njegovo lice boje
abonosa presijava se na jutarnjem suncu. ,,Leopard.*

»Zasto si toliko siguran? To je samo jedan otisak Sape?“

Klarens prolazi prstom kroz vazduh iznad otiska. ,, Vidite,
ovo je prednja Sapa. Okruglasta je, kao leopardova.“ Ustaje i
osmatra okolinu. ,,I to je samo jedna zivotinja, $to znaci da ovaj
lovi sam. Da, ovo je leopard.®

Gospodin Macunaga fotografiSe otisak svojim ogromnim ni-
konom, koji ima tele-foto objektiv, i izgleda poput naprave koja
se lansira u svemir. On i njegova supruga odeveni su u identi¢ne
safari bluze i smede pantalone, sa pamu¢nim eSarpama i $esiri-
ma $irokih oboda. Potpuno su istovetno obuceni, do najsitnijeg
detalja. Takve parove Cete sretati na turistickim odredistima
$irom sveta, i prosto vam dode da se zapitate: da li se oni ujutru
probude i pomisle: Hajde danas da zasmejavamo citav svet?

Dok se sunce dize na nebu i brise senke koje su tako jasno
ocrtale otisak $ape, ostali fotografi$u, utrkuju se sa sve ja¢im
svetlom. Cak i Eliot vadi dZepni foto-aparat, ali ja mislim da je to
samo zato $to svi to rade, a on ne zeli ni po cemu da se razlikuje.

Jedino ja nisam otisla po aparat. Ri¢ard snima dovoljno fo-
tografija za nas oboje, i to koristi kanon, isti aparat koji koriste
fotografi Nesenel dziografika! Ja odlazim u senku, ali ¢ak i tu,
zaklonjena od sunca, ose¢am kako mi znoj curi ispod pazuha.
Temperatura vec raste. U africkoj divljini svaki dan je vreo.
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»Sada shvatate zasto sam rekao da noc¢u ne izlazite iz Satora®,
kaze Dzoni Posthumus.

Nas vodic je prisao toliko tiho da nisam ni bila svesna da
se vratio sa reke. Okrecem se i vidim ga kako stoji iza mene.
Veoma zloslutno prezime, Posthumus, ali nam je on rekao da
je kod Bura prili¢no ¢esto. Na njegovom licu vidim da potice
od snaznih i izdrzljivih holandskih naseljenika. Ima od sunca
posvetlelu plavu kosu, plave oci, snazne, preplanule noge u
svetlosmedem $orcu. Njemu komarci kao da ne smetaju, bas
kao ni vruéina, i ne nosi $esir, ni¢cim se ne maze. Od odrastanja
u Africi koza mu je ocvrsla, postao je imun na sve neprijatnosti.

»Prosla je nesto pred zoru, kaze DZoni, pa pokazuje Cestar
na ivici naseg logora. ,,Izasla je iz onog zZbunja, dosetala do vatre
i pogledala me. Prelepa cura, krupna i zdrava.”

Ja sam zapanjena koliko je on smiren. ,, Ti si je stvarno video?*

»1u sam sedeo i palio vatru za dorucak kada se pojavila.”

,Sta si uradio?“

»Uradio sam ono $to sam vam rekao da uradite u takvoj
situaciji. Ustao sam i ispravio se. Pustio sam je da mi dobro
osmotri lice. Lovina poput zebri i antilopa uvek ima o¢i sa stra-
ne, ali su o¢i predatora napred. Macki uvek pokazi lice. Da vidi
gde su ti o¢i, pa da zna da si i ti predator. Dobro ¢e razmisliti
pre nego $to napadne.“ DZoni se osvrée da pogleda sedmoro
klijenata koji mu placaju da ih odrzi u Zivotu, tu daleko od ci-
vilizacije. ,, To ne smete da zaboravite, vazi? Sto dublje budemo
i8li u divljinu, nailazi¢emo na vise velikih macaka. Ako sretnete
neku, uspravite se, da delujete sto veci. Pogledajte je pravo u
lice. I $ta god da radite, nemojte da bezite. Tako ¢ete imati vece
izglede da prezivite.”

»11 si se suocio s leopardom®, kaze Eliot. ,Sto je nisi upo-
trebio?“ Pokazuje pusku koju Dzoni uvek nosi preko ramena.

Dzoni odmahuje glavom. ,Ne¢u da pucam na leoparda.
Necu da ubijem nijednu veliku macku.*

»Ali ¢emu onda puska? Ako ne da se zastiti§?“
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»Njih je na svetu ostalo vrlo malo. Ovo je njihova zemlja, a
mi smo uljezi. Ako bi leopard jurnuo na mene, mislim da ne
bih mogao da ga ubijem. Cak ni da spasem sopstveni Zivot.”

»Ali to ne vazi za nas, je li tako?“ Eliot se nervozno smeje i
redom gleda svoje saputnike. ,,Pucao bi na leoparda da zastiti$
nas, zar ne?

Dzoni odgovara uz ironi¢an osmeh. ,,Vide¢emo.”

Oko podneva smo se spakovali i spremni smo za put dublje u
divljinu. DZoni je za volanom dok se Klarens vozi na osma-
trackom sedistu, koje $tr¢i ispred branika. Meni to deluje kao
opasno mesto, noge mu vise i bio bi lak plen da ga zaskoci lav.
Ali Dzoni nas uverava da smo bezbedni dokle god se drzimo
vozila, posto predatori misle da smo svi deo jedne ogromne
zivotinje. Ali ako izadete iz kamiona, postajete hrana. Je li to
svima jasno?

Da, jasno. Poruka primljena.

Ovde uopste nema puteva, ve¢ samo blago ulegnuce u travi,
gde je raniji prolazak tockova sabio suvu zemlju. Dovoljan je
prolazak samo jednog kamiona da u predelu ostanu tragovi
koji traju mesecima, kaze DZoni, ali ja ne verujem da mnogi
zalaze ovako duboko u Deltu. Sada smo na tri dana voznje od
piste na koju smo sleteli, i nismo u divljini primetili nijedno
drugo vozilo.

Pre samo ¢etiri meseca, dok smo sedeli u nasem london-
skom stanu, a kisa dobovala po prozorima, ja nisam verovala da
ovakva divljina zapravo postoji. Kada me je Ri¢ard pozvao za
kompijuter da mi pokaze safari u Bocvani koji je hteo da uplati
za odmor, videla sam slike lavova i nilskih konja, nosoroga
i leoparda, iste poznate Zivotinje kakve srecete u zooloskom
vrtu. Tako sam nesto i zamislila, ogromni zoo-vrt sa udobnim
bungalovima i putevima. Bar sa putevima. Na veb-stranici je
pisalo da ¢e biti i ,kampovanja u divljini®, ali sam zamisljala
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lepe velike Satore sa tus-kabinom i ve-ceom. Nisam mislila da
¢u placati za zadovoljstvo da nuzdu vr$im u zZbunju.

Ricardu takve neprijatnosti nimalo ne smetaju. Na njega
Afrika deluje kao opijat, kao da leti vise od Kilimandzara, i
dok se vozimo, neprekidno $kljoca foto-aparatom. Na sedistu
iza nas foto-aparat gospodina Macunage kao da odgovara Ri-
cardovom, $kljocaj za $kljocaj, ali on ima duzi objektiv. Ri¢ard
to nece priznati, ali njega muci zavist zbog tog objektiva, i kad
se vratimo u London, verovatno ¢e odmah oti¢i na internet
da sazna koliko kosta oprema gospodina Macunage. Tako se
savremeni muskarci nadmecu i bore, ne kopljem i macem, ve¢
kreditnim karticama. Moja platinasta je jaca od tvoje zlatne.
Siroti Eliot sa svojom uniseks minoltom ostao je daleko iza njih,
ali mislim da njega nije briga, zato $to ponovo sedi u zadnjem
redu, sa Vivijan i Silvijom. Osvréem se da ih pogledam i na
tren vidim odlu¢no lice gospode Macunage. Ona je isto vecito
vedra i na sve spremna. Sigurna sam da ni ona nije zamisljala
da ¢e na odmoru srati u Zbunju.

,Lavovi! Lavovi!“, vi¢e Ri¢ard. ,Eno tamo!“

Foto-aparati brze skljocaju dok se mi toliko priblizavamo
da vidimo crne muve na sapima lava. U blizini su tri Zenke,
valjaju se u senci olovnog drveta. Iznenada se iza mene cuje
glasan razgovor na japanskom i okre¢em se i vidim da je go-
spodin Macunaga naglo ustao. Njegova zena ga vuce za bluzu,
ocajnicki pokusava da ga spreci da iskoci iz kamiona zarad
boljeg snimka.

»Sedi! Smesta!l“, grmi Dzoni glasom koji niko, ni ¢ovek ni
zver, nipo$to ne moze da ignorise. ,,Smesta!*

Gospodin Macunaga smesta seda. Cak i lavovi deluju zapa-
njeno, i svi zure u mehanicko ¢udoviste sa osamnaest pari ruku.

»Secas se $ta sam ti rekao, Isao?“, grdi ga DZoni. ,,Ako izade$
iz kamiona, mrtav si.“

»Uzbudio sam. Zaboravio®, §apuce gospodin Macunaga, i
obara glavu kao da se izvinjava.
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»Slusaj, ja se trudim da budete bezbedni.“ DZoni duboko
uzdise i tiho kaze: ,Izvinite $to sam vikao. Ali lani je jedan
kolega pratio divljac sa dva klijenta. Pre nego $to je uspeo da
ih zaustavi, obojica su iskocila iz kamiona da snimaju. Lavovi
su ih zaskocili ocas posla.”

»Hoce$ da kazes - ubili su ih?, pita Eliot.

,Lavovi su, Eliote, stvoreni da to rade. Zato, molim vas da
uzivate u prizorima, ali samo iz kamiona, u redu?“ DZoni se
smeje da razbije napetost, ali smo mi svi sada pokunjeni, grupa
nestas$ne dece kojoj je neko ocitao bukvicu. Kamere sada manje
zustro $kljocaju, fotografije se snimaju da bi se prikrila nasa
nelagoda. Svi smo zapanjeni koliko se Zestoko Dzoni okomio
na gospodina Macunagu. Zurim u DZonijeva leda, koja se dizu
odmah ispred mene, a misi¢i u njegovom vratu $trée kao debele
vene. Ponovo pokrece motor. Ostavljamo lavove i vozimo dalje,
do sledeceg logorista.

Sa zalaskom sunca vadi se pice. Posto je pet Satora razapeto, a
vatra zapaljena, traga¢ Klarens otvara aluminijumski sanduk
sa koktelima koji se ¢itavog dana truckao pozadi u kamionu, i
reda flase dzina i viskija, votke i amarule. To poslednje pi¢e mi
je postalo posebno drago, slatki gusti liker od africkog drveta
marula. Ima ukus kao hiljadu opojnih kalorija kafe i ¢okola-
de, kao nesto sto bi dete kriSom otpilo kada majka ne gleda.
Klarens mi namiguje dok mi pruza ¢asu, kao da sam nevaljalo
dete u drustvu, posto svi ostali piju pi¢a za odrasle, kao $to su
dzin-tonik ili ¢isti viski. To je deo dana kada pomisljam da je
lepo biti u Africi. Kada se neudobnosti proteklog dana, bube
i napetost izmedu Ri¢arda i mene rastope u prijatnu, pripitu
izmaglicu, mogu da se zavalim u logorsku stolicu i posma-
tram zalazak sunca. Dok Klarens sprema jednostavnu veceru,
¢orbu s mesom, hleb i voce, Dzoni oko perimetra razapinje
Zicu sa zvoncima, koja ¢e nas upozoriti ako se nesto usunja u
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logor. Primecujem da se DZonijeva silueta iznenada ukocila
naspram suncevog sjaja i on dize glavu kao da njusi vazduh,
upija hiljadu mirisa ¢ijeg postojanja ja uops$te nisam ni svesna.
Kao da je i on stvorenje iz divljine, toliko u potpunosti u svom
prirodnom okruzenju da gotovo ocekujem da e otvoriti usta
i zarikati kao lav.

Okrecem se ka Klarensu, koji mesa lonac u kome vri. ,,Ko-
liko dugo ve¢ radi$ sa DZonijem?, pitam.

»5a DZonijem? Prvi put.”

»Nikada ranije nisi bio njegov tragac?“

Klarens zustro trese biber u ¢orbu. ,,Moj rodak je DZonijev
traga¢. Ali ove nedelje je Abraham morao da ostane u svom
selu za sahranu. Zamolio me da ga zamenim.“

»A $ta je Abraham rekao o DZoniju?“

Klarens se kezi, a beli zubi mu sijaju na suncu. ,,O, moj
rodak pri¢a mnogo pri¢a o njemu. Mnogo prica. Misli da je
Dzoni trebalo da se rodi kao Sangan, posto je isti kao mi. Samo
s belim licem.“

,,Sangan? Jeli to tvoje pleme?“

On klima glavom. ,,Mi poti¢emo iz provincije Limpopo. U
Juznoj Africi.”

»10 je taj jezik na kome vas dvojica ponekad razgovarate?“

On se smeje kao da je uhvacen na delu. ,Kad ne zelimo da
vi znate o ¢emu pri¢amo.“

Pretpostavljam da u tim razgovorima nema niceg laskavog.
Gledam ostale dok sede oko logorske vatre. Gospodin i gospoda
Macunaga marljivo razgledaju nove fotografije na njegovom
aparatu. Vivijan i Silvija su se izvalile u kratkim majicama, i
$ire feromone zbog kojih siroti, nespretni Eliot kao i obi¢no
molecivo trazi njihovu paznju. Devojke, da vam nije hladno?
Hocete da vam donesem duks? Jeste li za jos jedan dZin-tonik?

Ricard izlazi iz naseg Satora u Cistoj majici. Pored mene ga
¢eka prazna stolica, ali on prolazi dalje. Umesto toga seda pored
Vivijan, pa ukljucuje sav svoj $arm. Kako ti se svida safari? Jesi li
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nekada bila u Londonu? Poslacu tebi i Silviji potpisan primerak
Blekdzeka kada izade.

Oni svi, naravno, znaju ko je on. U roku od sat vremena
posto nekoga upozna, Ric¢ard vesto ubacuje informaciju da je
on pisac trilera Ricard Renik, tvorac britanskog tajnog agenta
Dzekmena Tripa. Nazalost, niko od njih nikada nije ¢uo ni za
Ric¢arda ni za njegovog junaka, zbog cega je prvi dan na safariju
protekao pomalo neprijatno. Sada se, medutim, vratio u for-
mu i radi ono u ¢emu je najbolji: ocarava publiku. Mislim da
preteruje. Da ba$ preteruje. Ali budem li se zbog toga kasnije
pozalila, tatno znam §ta Ce re¢i. Pisci moraju tako, Mili. Mo-
ramo da budemo druzeljubivi, da vrbujemo nove Citaoce. Ba$
¢udno kako Ric¢ard nikada ne gubi vreme da bude druzeljubiv
sa staricama, ve¢ samo sa mladim i ako je moguce zgodnim
devojkama. Se¢am se kako je taj isti $arm upotrebio sa mnom,
pre Cetiri godine, kada je potpisivao Opciju ubistva u knjizari u
kojoj sam radila. Kada je Ri¢ard u formi, potpuno je neodoljiv, i
sada ga vidim kako gleda Vivijan na nacin na koji mene nije gle-
dao godinama. Stavlja goloaz izmedu usana i naginje se napred
da dlanom zastiti plamen svog srebrnog upaljaca, bas kao $to
bi to u¢inio njegov junak Dzekmen Trip, muzevno i otmeno.

Prazna stolica pored mene deluje mi kao crna rupa, isisava
svu radost iz mene. Taman ho¢u da ustanem i da se vratim u
$ator kada iznenada DZzoni seda na tu stolicu pored mene. Nista
ne govori, ve¢ samo pogledom prelazi preko drustva, kao da
nas procenjuje, i ja se pitam $ta vidi kada gleda mene. Jesam li
ija poput svih drugih rezigniranih supruga i devojaka koje su
odvucene u africku divljinu da bi udovoljile safari fantazijama
svojih muskaraca?

Njegov pogled me uznemirava i primorana sam da pre-
kinem ti$inu. ,Da li ta zvonca na perimetru zaista deluju?®,
pitam. ,,Ili su samo tu da bismo se mi osecali bezbednije?“

»Sluze kao prvo upozorenje.”

»5ino¢ ih nisam ¢ula, kada je leopard usao u logor.*
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»Jajesam.” On se naginje napred i baca jo§ drveta na vatru.
»Verovatno ¢emo ih nocas opet ¢uti.”

»Misli§ da se u blizini $unja jo$ leoparda?“

»Sada su tu hijene.“ Pokazuje u tamu koja se dize iza naseg
vatrom obasjanog kruga. ,Ima ih jedno pet-est, i upravo nas
gledaju.”

»Molim?“ Zagledala sam se u no¢. Tek tada primecujem
odraz u sjajnim oc¢ima koje nas posmatraju.

,One su strpljive. Cekaju da vide hoce li biti neke odbacene
hrane. Ako ode$ tamo sama, ti ¢e§ im biti hrana.” Sleze rame-
nima. , A zato ste mene angazovali.”

»Da ne zavr$§imo kao jelo.”

»Nista ne bih zaradio da gubim previse klijenata.“

»Koliko je to previse?“

., Vi biste bili tek treéi.

»10 je $ala, zar ne?”

On se osmehuje. Mada je otprilike Ri¢ardov vrsnjak, ¢itav
zivot proveden na africkom suncu urezao mu je brazde oko
ociju. Spusta mi dlan na ruku da me umiri, posto on nije ¢o-
vek koji nepotrebno dodiruje druge. ,,Da, $ala. Nikada nisam
izgubio klijenta.”

»Nikad nisam sigurna kada si ozbiljan.”

»Kada budem ozbiljan, bice ti jasno.“ Okrece se ka Kla-
rensu, koji mu je upravo nesto rekao na $anganu. , Vecera je
spremna.”

Pogledavam Ric¢arda, da vidim je li primetio kako DZoni
razgovara sa mnom, je li primetio DZonijevu $aku na mojoj
ruci. Ricard je, medutim, toliko usredsreden na Vivijan, kao
da sam ja nevidljiva.

»Pisci moraju tako da se ponasaju®, predvidljivo kaze Ric¢ard
dok te no¢i lezimo u $atoru. ,,Samo sakupljam nove citaoce.”
Razgovaramo Sapatom, zato $to je platno tanko, a Satori blizu
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jedan drugome. ,,Sem toga, osecam se pomalo zastitnicki. Same
su, dve devojke ovde u divljini. Prili¢na je to avantura kad ti je
samo dvadeset i neka, zar ne? Moras zbog toga da im se divis.“

»Eliot im se oc¢igledno divi“, primecujem.

»Eliot bi se divio svakoj osobi sa dva X hromozoma.“

»Znaci da nisu bas same. On se prijavio na ovaj put samo
da bi im pravio drustvo.“

»A to im je sigurno naporno. To §to sve vreme visi oko njih
i ¢eznjivo ih gleda.”

»One su ga pozvale. Bar tako Eliot kaze.”

»Pozvale su ga iz sazaljenja. PriSao im je u nekom noénom
klubu, ¢uo da idu na safari. Verovatno su rekle: Hej, a sto ne
bi i ti doziveo africku divljinu! Siguran sam da im nije palo na
pamet da ¢e stvarno pristati.”

»A zasto ga ti uvek spustas? Meni deluje kao veoma fin
covek. I bas§ mnogo toga zna o pticama.”

Ricard prezrivo frkée. ,, To je tako privlacno kod jednog
muskarca.“

,Sta je s tobom? Sto si toliko nadrndan?“

»Mogao bih ja tebe isto da pitam. Ja samo ¢askam sa mladim
Zenama i ti to ne moze$ da podneses. Njih dve bar znaju da se
dobro provode. Da uzivaju u duhu dogadaja.”

»Ja se trudim da uzivam, stvarno. Ali nisam ni slutila da ée
ovde biti tako surovo. Ocekivala sam...“

»Mekane peskire i cokolade na jastuku.®

»Pa priznaj mi bar nesto. Ovde sam, zar ne?“

»Ali sve vreme kuka$. Ovaj safari je bio moj san. Nemoj da
mi ga pokvaris.”

Vise ne $apucemo i sigurna sam da nas ostali ¢uju, ako su
jo$ budni. Znam da je Dzoni budan, posto drzi strazu u prvoj
smeni. Zami$ljam ga kako sedi pored logorske vatre, slusa
nase glasove, cuje narastajucu napetost. Sigurno je svestan da
ona postoji. DZoni Posthumus je ¢ovek kome nista ne moze
da promakne, i zato ume da prezivi na ovom mestu, gde zvuk
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zvonceta na zici predstavlja razliku izmedu zivota i smrti. Ko-
liko mi njemu sigurno delujemo kao beskorisni, plitki ljudi.
Koliko je bra¢nih brodoloma video, koliko je samozivih ljudi
Afrika ponizila? Divljina nije samo destinacija za odmor; ovde
naucis koliko si istinski beznacajan.

»1zvini“, Sapucem i hvatam Ric¢arda za ruku. ,Nisam Zelela
ovo da ti kvarim.“

Mada se moji prsti stezu oko njegovih, on mi ne uzvraca
stiskom. Njegova $aka mi pod prstima deluje kao nesto mrtvo.

»Sve si mi pokvarila. Znam da tebi ovo nije bio idealan od-
mor, ali pobogu, dosta vise s tom mra¢nom facom. Vidi kako
Silvija i Vivijan uzivaju! Cak i gospoda Macunaga uspeva da
bude vedra.“

»Mozda je to zbog ovoliko pilula protiv malarije“, odgova-
ram slabasno. ,,Doktor je rekao da mogu da izazovu depresiju.
Rekao je da neki ljudi od njih ¢ak i polude.®

»Pa, meni meflokin nista ne smeta. I devojke ga piju, i vidi
kako su vesele.”

Opet devojke. Vecito me poredi sa devojkama, koje su devet
godina mlade od mene, devet godina mrsavije i svezije. Posle
Cetiri godine deljenja istog stana, istog ve-cea, kako bilo koja
zena i dalje moze da deluje zanimljivo?

»Irebalo bi da prestanem da ih uzimam®, kazem.

,»Sta, pa da dobije$ malariju? E to ti je bas pametno.“

»A Stahoces$ da uradim? Ricarde, reci mi $ta ho¢e$ da uradim.“

»Ne znam.“ Uzdise i okrece mi leda. Leda su mu poput
hladnog betona, zid iza koga je njegovo srce, zaklju¢ano tamo
gde ne mogu da ga dodirnem. Trenutak kasnije tiho govori:
»-Ne znam §ta ¢e ovo biti sa nama.”

Ali ja znam $ta ce biti sa Ricardom. On ¢e me ostaviti.
Udaljava se od mene ve¢ mesecima, tako neprimetno, tako
postepeno da sam do sada to odbijala da vidim. Mogla bih to
objasniti sa: O, oboje smo u poslednje vreme imali toliko mnogo
posla. On je zurio da zavrsi rukopis BlekdZeka. Ja sam imala
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pune ruke posla sa godi$njim popisom u knjizari. Sve ¢e medu
nama opet biti dobro kada nam se zivoti ponovo uspore. Tako
sam sebi govorila.

Van naseg $atora, no¢ su ispunili zvuci Delte. Ulogorili smo
se nedaleko od reke, gde smo ranije videli nilske konje. Mislim
da ih sada ¢ujem, zajedno sa kre§tanjem, dozivanjem i jecanjem
bezbrojnih drugih stvorenja.

U nasSem $atoru, medutim, vlada potpuna tidina.

Znadi, tu je ljubav dosla da umre. U $atoru, u divljini, u
Africi. Da smo kod kuce u Londonu, ja bih ustala iz kreveta,
obukla se i otisla kod drugarice, na ¢asu brendija i rame za pla-
kanje. Ovde sam, medutim, zarobljena unutar platna, okruzena
stvorenjima koja zele da me pojedu. Ogoljena klaustrofobija
budi u meni oc¢ajnicku zelju da se probijem iz Satora, da vristeci
otr¢im uno¢. To je sigurno zbog tih tableta protiv malarije, one
mi prave haos u mozgu. Zelim da su razlog tablete, zato $to bi
to znacilo da nisam ja kriva §to se ose¢cam beznadezno. Stvarno
moram prestati da ih pijem.

Ricard je utonuo u dubok san. Kako moze da tako mirno
spava, dok se meni ¢ini da se raspadam? Slusam ga kako dige,
tako opusteno, tako ravnomerno. Zvuk njegove nebrige.

I dalje duboko spava kada se ja sutradan budim. Dok se
bledo svetlo zore $unja kroz porube naseg Satora, uzasnuta
razmisljam o danu koji predstoji. Jo§ jedna naporna voznja dok
sedimo jedno pored drugog, pokusavamo da budemo uctivi
jedno prema drugome. Jo$ jedan dan rasterivanja komaraca i
piskenja u zZbunju. Jos jedno vece gledanja Ricarda kako flertuje
i osecanja nove pukotine u srcu. Mislim da ovaj odmor nikako
ne moze biti gori.

A onda ¢ujem zenske krike.



